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Вне войны и на пути к примирению: межконфессиональные 

миротворческие круглые столы 

Третий Токийский миротворческий круглый стол 

1-3 июля 2025 года 

Токио, Япония 

 
Заявление и итоговый документ 

 

Достижение мира возможно. Мы, религиозные лидеры, представляющие различные вероисповедания, 

включая буддизм, христианство, индуизм, ислам, иудаизм и синтоизм, собрались из Индии, Израиля, 

Японии, Кении, Мьянмы, Палестины, России, Испании, Турции, Украины, Объединенных Арабских 

Эмиратов и Соединенных Штатов Америки для принятия непосредственного и виртуального участия в 

Третьем Токийском миротворческом круглом столе. 

 

Мы все находимся в разных обстоятельствах, а многие из нас прибыли из регионов, где продолжаются 

боевые действия. Опираясь на священные учения различных религий и вероисповеданий и веря в 

возможность достижения мира, мы собрались за круглым столом с целью дальнейшего содействия 

Токийскому миротворческому процессу на фоне укрепления доверия, побуждения к прощению и 

примирению. 

 

Мы испытываем глубокую скорбь в связи со страданиями, выпадающими на долю людей в охваченных 

конфликтами регионах по всему миру. С момента нашей предыдущей встречи за Вторым Токийским 

миротворческим круглым столом во многих регионах усугубилась конфликтная ситуация, в том числе в 

Украине и России, Израиле и Палестине, Ливане, Сирии, Мьянме, Судане, Демократической Республике 

Конго и Гаити. 

 

Вооруженные конфликты, вынужденные переселения, нехватка продовольствия, климатический кризис, 

гендерное насилие, насилие в отношении детей и прочие взаимосвязанные кризисные события требуют 

принятия согласованных и всеохватывающих ответных мер на глобальном уровне. Выступая в качестве 

сторонников и исполнителей Токийского миротворческого процесса, мы служим миротворцами и 

посредниками, стремящимися к возрождению доверия и исцелению социальных связей, разделенных 

конфликтами. 

 

Мы с благодарностью отмечаем, что на протяжении этих трех дней нам удалось укрепить солидарность, 

воздвигнутую в ходе двух предыдущих Токийских миротворческих круглых столов. Мы выражаем 

искреннюю признательность членам Всемирного конгресса «Религии за мир» (ВКРМ) в Японии за 

теплый прием и возможность вновь собраться в рамках проведения этого важного круглого стола.  

 

Нам удалось открыто поделиться мыслями и провести содержательный диалог, заручившись знаниями, 

обретенными в ходе первых двух Токийских миротворческих круглых столов. Обращаясь к молитвам, 

размышлениям, а также взращивая доверие и дружеские чувства, мы старались найти пути к разрешению 

конфликтов путем приумножения и направления мудрости и потенциала различных религий на благо 
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мира, исцеления и примирения. Вместе с этим мы разделили возможность донести до мира чувство 

надежды и сострадания, поднявшись из пепла войны и насилия. 

 

Выступая в качестве религиозных лидеров, представляющих различные вероисповедания, мы заявляем 

о следующем: 

 

• Религиозным лидерам необходимо действовать. Религиозные лидеры выполняют роль 

надежных и уважаемых в мире проводников, обладающих нравственным влиянием. В связи с 

этим на нас возложена общая священная миссия служить примером и передавать знания о мире 

и пацифизме в местных сообществах и за их пределами. Мы должны стать предвестниками мира 

и дарителями священного благополучия. 

 

• Мир достижим. Мир представляет всеобщую желанную ценность, к которой следует неизменно 

стремиться, несмотря на наши различия и трудности. Надежда на мир исходит из нашего общего 

мировоззрения, опирающегося на священные основы. Справедливый мир, опорой которому 

служат священные основы, подпитывает свои корни добродетелью милосердия, сострадания и 

любви, не приемля превосходства и стремления к власти. 

 

• Любая жизнь священна. Все религии мира признают священность человеческой жизни и 

человеческого достоинства, а также придают важное значение защите и сохранению нашей 

планеты. Таким образом, необходимо осознавать, что каждому человеку принадлежат основные 

права и свободы, а человечество, планета и всё существующее в целом нуждаются в бережной 

защите и заботе. 

 

• Прощение имеет крайне важное значение. Как гласят наши священные традиции, прощение 

не достигается легким и быстрым способом, однако насилие невозможно устранить насилием, 

как и ненависть – ненавистью. Устойчивый позитивный мир не может быть достигнут без 

прощения и примирения даже по отношению к тем, кто совершил к нам насилие. Для этого 

требуется мужество и доверие. Религиозные лидеры призваны воплощать собой ценности 

прощения и исцеления. 

 

• Участие женщин необходимо в построении мира. Истинный мир недостижим без мудрости и 

вклада женщин на различных этапах мирного процесса. Женщин следует вовлекать в 

миростроительство в качестве инициаторов, стратегов и исполнителей. Голоса женщин должны 

быть не только услышаны, но также востребованы и восприняты с уважением. 

 

• Построение мира не должно служить средством извлечения прибыли. Мирное соглашение, 

условия которого диктуются финансовыми выгодами, не может считаться истинным миром. 

Соглашение о примирении, преследующее цели извлечения прибыли, не может быть истинным 

примирением. Как война не может служить средством для коммерческих интересов, так и мир 

не должен достигаться ради извлечения прибыли. 
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Принимая во внимание изложенные священные заявления, мы призываем к следующему: 

 

• Всеобщее разоружение. Любое оружие, включая ядерное оружие, обычные средства поражения, 

кибероружие и самодельные взрывные устройства, усиливают насилие и провоцируют волнения. 

Мы испытываем глубокое возмущение по поводу продолжающегося применения наземных мин, 

кассетных боеприпасов и прочих видов запрещенного и незаконного оружия. Мы должны твердо 

исполнять нашу коллективную ответственность по урегулированию конфликтов мирными 

способами, защищая святость жизни и человеческое достоинство. Мы также настойчиво 

призываем направлять ресурсы, применяемые для изготовления смертоносного оружия, на 

средства поддержания жизни. 

 

• Защита путей гуманитарной помощи. Гуманитарная помощь необходима для защиты 

человеческой жизни и является важным фактором достижения мира. Пути для доставки помощи 

должны всегда оставаться открытыми и доступными, сотрудники гуманитарных организаций 

должны находиться под защитой и иметь подходящие условия для реализации деятельности, а 

лица, требующие помощи, не должны подвергаться опасности или терпеть ущерб. 

Продовольственная безопасность должна занимать приоритетное место, а применение голода в 

качестве метода ведения войны должно быть немедленно прекращено. 

 

• Уважение международного права. Генеральная Ассамблея ООН провозгласила 2025 год 

«Международным годом мира и доверия». В целях возведения обозначенного мира и доверия 

правительствам, гражданскому обществу, религиозным институтам и сообществам необходимо 

уважать и соблюдать международное право, основанное на принципах международного 

сообщества. 

 

• Принятие других. За последние десять лет число лиц, столкнувшихся с вынужденным 

перемещением, возросло почти вдвое и в настоящее время превысило 123 млн человек. По этой 

причине в наши дни как никогда обостряется потребность в заботе и уважении по отношению к 

вынужденным переселенцам и беженцам. Наши Священные Писания учат нас уважать и 

защищать тех, кто находится в наиболее уязвимом положении, поэтому мы должны принимать 

и защищать беженцев, вынужденных переселенцев и лиц без гражданства. В частности, 

пристальное внимание следует уделить детям, чья ранняя жизнь, здоровье и образование 

страдают в результате вынужденных переселений, обусловленных конфликтами, а также 

психосоциальных последствий насилия. 

 

• Защита мест богослужения. Святые места и места богослужения представляют источник 

жизненно важной силы для религиозных сообществ, которые выполняют неотъемлемую роль в 

защите свобод религии и вероисповедания. Разрушение и повреждение таких мест равносильно 

акту покушения на человечество и не поддается какому-либо оправданию. Во время проведения 

Второго Токийского миротворческого круглого стола нами уже был оглашен призыв к их защите. 

Тем не менее, действия по осквернению подобных мест всё еще продолжаются, поэтому 

оглашенный призыв обретает еще большую значимость. 
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• Устойчивое межрелигиозное и многостороннее сотрудничество. Религиозные и духовные 

лидеры выступают в качестве непосредственных миротворцев, являясь незаменимыми 

партнерами в деле достижения мира, а не просто его сторонними наблюдателями. Если мы 

стремимся раскрыть истинный потенциал межрелигиозного и многостороннего сотрудничества, 

а также диалога между поколениями, необходимо обеспечить условия для построения общего 

будущего каждым из нас. 

 

Настоящим мы совместно продвигаем Токийский миротворческий процесс в качестве долгосрочного 

плана действий, который был сформирован в ходе трех прошедших Токийских миротворческих круглых 

столов. Мы направляем усилия на реализацию неотложных и устойчивых совместных действий, 

представленных ниже, в целях воплощения межрелигиозного видения мира. 

Неотложные действия 

• Призыв к безусловному и бессрочному прекращению огня в регионах ведения войны. 

Религиозные лидеры, представляющие различные религиозные институты, коллективно 

призывают к немедленному, безусловному и бессрочному прекращению огня в России и 

Украине, а также во всех других регионах, охваченных конфликтом. 

 

• Созыв лидеров Израиля и Палестины. Религиозные лидеры Израиля и Палестины, которые 

планировали принять участие в Третьем Токийском миротворческом круглом столе, не смогли 

присутствовать за ним лично в связи с обострением конфликта и закрытием воздушного 

пространства над регионами. Отсутствие упомянутых лидеров вновь подчеркнуло крайне 

значимый характер Токийского миротворческого процесса. Мы намерены пригласить на 

отдельную встречу лидеров обозначенных регионов во второй половине текущего года для 

стимулирования их сотрудничества, направленного на примирение, и продвижения участия в 

общем процессе. 

 

• Проведение межрелигиозного молодежного обмена по вопросам мира. Принимая во 

внимание необходимость расширения возможностей будущих миротворцев в лице молодежи, 

нам следует проводить молодежный обмен по вопросам мира с привлечением к участию 

молодых людей из пострадавших от конфликтов регионов. Упомянутый обмен нацелен на 

взращивание будущих миротворцев путем передачи им навыков, связей и видения для 

стимулирования процессов примирения на широком низовом уровне. Молодые люди 

присоединятся к участию в будущих круглых столах в качестве соответствующих 

представителей, став важными участниками Токийского миротворческого процесса. 

 

• Призыв и побуждение к гуманитарной помощи. Мы настоятельно обращаемся к 

правительствам, гражданскому обществу и международным организациям с призывом к 

приоритетному осуществлению гуманитарной помощи, учитывая серьезное текущее 

положение наших местных сообществ. Кроме того, мы сами должны продолжать 

предоставление убежищ и гуманитарной помощи пострадавшим от насилия, заручившись 

поддержкой верующих соответствующих религиозных сообществ. Мы мобилизуем сети и 

направим усилия на оказание помощи, превратив наши места богослужения в убежища для 



 
 

 

 

5 

   

 

      

нуждающихся. Для детей, попавших в бедственное положение, требуется обеспечить 

конкретные меры поддержки. 

 

Долгосрочные действия 

• Мониторинг и ответные действия. Мы будем принимать гибкие ответные действия, 

непрерывно анализируя конфликты и проводя мониторинг развития ситуации на местах. Мы 

будем регулярно поддерживать коммуникацию, чтобы извлекать уроки из предпринятых нами 

действий. С помощью наших общих знаний и проницательности мы вновь сформируем 

традиционное информационное пространство в местных сообществах и за их пределами, 

которое поможет противостоять дезинформации и искажениям, отстаивать правду и 

выстраивать доверие к религиозным лидерам и их институтам. 

 

• Побуждение к прощению. Мы взываем к прощению не как к слабости, а как к мужественному 

поступку. Прощение и примирение должны стать средствами достижения мира, поэтому мы 

будем способствовать укреплению и развитию соответствующего потенциала, взаимодействуя 

с религиозными сообществами регионов, охваченных конфликтами, включая Украину и 

Россию, Ближний Восток и Мьянму. 

 

• Содействие национальному диалогу. Задействуя совместно накопленные знания и влияние, 

мы создадим площадки и приложим усилия по укреплению потенциала для национального 

диалога в рамках процесса миростроительства в странах, где продолжаются конфликты и 

гражданские войны. 

 

• Продвижение многостороннего сотрудничества. Наши усилия будут направлены на 

создание обширной сети, объединяющей различных заинтересованных лиц из религиозных 

институтов, правительств, гражданского общества, включая духовные организации. Мы 

продолжим участвовать в совместных инициативах и деятельности ради содействия 

устойчивому позитивному миру, обращаясь к помощи расширяющейся партнерской структуры. 

 

Как религиозные лидеры мы от сердца возносим молитвы за наиболее обездоленных из нас, а также всех 

тех, кто несет бремя продолжающихся в наши дни войн и насилия, выражая им непоколебимую 

солидарность. Действия по построению мира без войн должны быть устремлены в будущее, а 

центральное положение в этом должно быть отведено детям. Мы вновь выражаем нашу решимость 

направить все усилия на создание культуры мира, в корни которой заложена неприкосновенность жизни, 

человеческое достоинство и стремление к общему священному процветанию, объединяясь ради этого 

через молитвы и непосредственные действия вне зависимости от вероисповедания. 


